
РЕШЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2017/977 НА КОМИСИЯТА 

от 8 юни 2017 година 

за изменение на Решение за изпълнение (ЕС) 2017/247 относно защитните мерки във връзка с 
огнищата на високопатогенна инфлуенца по птиците в някои държави членки 

(нотифицирано под номер С(2017) 3962) 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Директива 89/662/ЕИО на Съвета от 11 декември 1989 г. относно ветеринарните проверки по 
отношение на търговията вътре в Общността с оглед доизграждането на вътрешния пазар (1), и по-специално член 9, 
параграф 4 от нея, 

като взе предвид Директива 90/425/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. относно ветеринарните и зоотехническите 
проверки, приложими при търговията в Общността с определени видове живи животни и продукти с оглед завършване 
изграждането на вътрешния пазар (2), и по-специално член 10, параграф 4 от нея, 

като има предвид, че: 

(1)  Решение за изпълнение (ЕС) 2017/247 на Комисията (3) бе прието след появата на огнища на високопатогенна 
инфлуенца по птиците от подтип H5 в няколко държави членки („засегнатите държави членки“) и създаването на 
предпазни и надзорни зони от компетентните органи на засегнатите държави членки в съответствие с Директива 
2005/94/ЕО на Съвета (4). 

(2)  В Решение за изпълнение (ЕС) 2017/247 се предвижда, че предпазните и надзорните зони, създадени от 
компетентните органи на засегнатите държави членки в съответствие с Директива 2005/94/ЕО, трябва да включват 
най-малко областите, посочени като предпазни и надзорни зони в приложението към същото решение за 
изпълнение. В Решение за изпълнение (ЕС) 2017/247 се определя също така, че мерките, които следва да се 
прилагат в предпазните и надзорните зони, както е предвидено съгласно член 29, параграф 1 и член 31 от 
Директива 2005/94/ЕО, се спазват поне за срока за посочените зони, указан в приложението към посоченото 
решение за изпълнение. 

(3)  Впоследствие с решения за изпълнение (ЕС) 2017/417 (5), (ЕС) 2017/554 (6), (ЕС) 2017/696 (7), (ЕС) 2017/780 (8) 
и (ЕС) 2017/819 (9) на Комисията приложението към Решение за изпълнение (ЕС) 2017/247 бе изменено с цел да 
се отчетат промените в предпазните и надзорните зони, създадени от компетентните органи на държавите членки в 
съответствие с Директива 2005/94/ЕО, поради появата на нови огнища на високопатогенната инфлуенца по 
птиците от подтип H5 в Съюза. Освен това Решение за изпълнение (ЕС) 2017/247 бе изменено с Решение за 
изпълнение (ЕС) 2017/696, за да бъдат определени правила относно изпращането на пратки с еднодневни пилета 
от зоните, изброени в приложението към Решение за изпълнение (ЕС) 2017/247, след настъпването на известно 
подобрение в епидемиологичната обстановка по отношение на вируса в Съюза. 
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(1) ОВ L 395, 30.12.1989 г., стр. 13. 
(2) ОВ L 224, 18.8.1990 г., стр. 29. 
(3) Решение за изпълнение (ЕС) 2017/247 на Комисията от 9 февруари 2017 г. относно защитните мерки във връзка с огнищата на високопа­

тогенна инфлуенца по птиците в някои държави членки (ОВ L 36, 11.2.2017 г., стр. 62). 
(4) Директива 2005/94/ЕО на Съвета от 20 декември 2005 г. относно мерки на Общността за борба с инфлуенцата по птиците и за отмяна на 

Директива 92/40/ЕИО (ОВ L 10, 14.1.2006 г., стр. 16). 
(5) Решение за изпълнение (ЕС) 2017/417 на Комисията от 7 март 2017 г. за изменение на приложението към Решение за изпълнение (ЕС) 

2017/247 относно защитните мерки във връзка с огнищата на високопатогенна инфлуенца по птиците в някои държави членки (ОВ L 63, 
9.3.2017 г., стр. 177). 

(6) Решение за изпълнение (ЕС) 2017/554 на Комисията от 23 март 2017 г. за изменение на приложението към Решение за изпълнение (ЕС) 
2017/247 относно защитните мерки във връзка с огнищата на високопатогенна инфлуенца по птиците в някои държави членки (ОВ L 79, 
24.3.2017 г., стр. 15). 

(7) Решение за изпълнение (ЕС) 2017/696 на Комисията от 11 април 2017 г. за изменение на Решение за изпълнение (ЕС) 2017/247 относно 
защитните мерки във връзка с огнищата на високопатогенна инфлуенца по птиците в някои държави членки (ОВ L 101, 13.4.2017 г., 
стр. 80). 

(8) Решение за изпълнение (ЕС) 2017/780 на Комисията от 3 май 2017 г. за изменение на приложението към Решение за изпълнение (ЕС) 
2017/247 относно защитните мерки във връзка с огнищата на високопатогенна инфлуенца по птиците в някои държави членки  
(ОВ L 116, 5.5.2017 г., стр. 30). 

(9) Решение за изпълнение (ЕС) 2017/819 на Комисията от 12 май 2017 г. за изменение на приложението към Решение за изпълнение (ЕС) 
2017/247 относно защитните мерки във връзка с огнищата на високопатогенна инфлуенца по птиците в някои държави членки  
(ОВ L 122, 13.5.2017 г., стр. 76). 



(4)  Макар че цялостната ситуация в Съюза във връзка с болестта устойчиво се подобрява, възникнали са малко на 
брой допълнителни огнища след датата на последното изменение на Решение за изпълнение (ЕС) 2017/247, 
направено с Решение за изпълнение (ЕС) 2017/819. Италия и Обединеното кралство уведомиха Комисията за 
появата на по едно ново огнище на високопатогенна инфлуенца по птиците от подтип H5N8 по домашни птици в 
стопанства, разположени извън зоните, изброени понастоящем в приложението към Решение за изпълнение (ЕС) 
2017/247 за тези държави членки. Също и Люксембург уведоми Комисията за първи случай на установяване на 
високопатогенна инфлуенца по птиците от подтип H5N8 в стопанства, където се отглеждат несвободни птици. 
Тези три държави членки уведомиха също Комисията, че са предприели необходимите мерки съгласно 
изискванията в Директива 2005/94/ЕО, в т.ч. като са създали предпазни и надзорни зони около тези нови огнища. 

(5)  Комисията разгледа мерките, взети от Италия, Обединеното кралство и Люксембург в съответствие с Директива 
2005/94/ЕО след появата на новите огнища на инфлуенца по птиците от подтип Н5N8 в тези държави членки, и 
установи, че границите на предпазните и надзорните зони, създадени от компетентните органи на държавите 
членки, са на достатъчно разстояние от всяко стопанство, в което е потвърдено огнище на високопатогенна 
инфлуенца по птиците от подтип H5. 

(6)  С цел да се предотврати излишното затрудняване на търговията в рамките на Съюза и да се избегне рискът от 
налагането от трети държави на необосновани пречки за търговията, е необходимо възможно най-скоро 
предпазните и надзорните зони, създадени в Италия, Обединеното кралство и Люксембург, да бъдат описани на 
равнището на Съюза в съответствие с Директива 2005/94/ЕО и в сътрудничество с тези държави членки. Поради 
това зоните в Италия и Обединеното кралство, изброени в приложението към Решение за изпълнение (ЕС) 
2017/247, следва да бъдат изменени, както и да бъдат добавени в това приложение нови зони в Люксембург. 

(7)  Приложението към Решение за изпълнение (ЕС) 2017/247 следва да бъде съответно изменено с цел да се 
актуализира въведената регионализация на равнището на Съюза, като бъдат включени новите предпазни и 
надзорни зони, създадени в съответствие с Директива 2005/94/ЕО, и бъде посочен срокът на приложимите в тях 
ограничения. 

(8)  Освен това Решение за изпълнение (ЕС) 2017/247 се прилага до 30 юни 2017 г. Поради появата на новите 
огнища, потвърдени в Италия, Обединеното кралство и Люксембург, мерките, които тези държави членки ще 
предприемат в новите зони в тях, изброени в приложението към посоченото решение за изпълнение, ще 
продължат да бъдат в сила и след тази дата. Поради това е целесъобразно да се удължи срокът на прилагане на 
Решение за изпълнение (ЕС) 2017/247 до 31 декември 2017 г., като се вземат предвид мерките, които трябва да 
се предприемат в тези три държави членки, и в случай че в Съюза се появят нови огнища на високопатогенна 
инфлуенца по птиците. 

(9)  Поради това Решение за изпълнение (ЕС) 2017/247 следва да бъде съответно изменено. 

(10)  Мерките, предвидени в настоящото решение, са в съответствие със становището на Постоянния комитет по 
растенията, животните, храните и фуражите, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Решение за изпълнение (ЕС) 2017/247 се изменя, както следва:  

1) В член 5 датата „30 юни 2017 г.“ се заменя с датата „31 декември 2017 г.“  

2) Приложението се изменя в съответствие с приложението към настоящото решение. 

Член 2 

Адресати на настоящото решение са държавите членки. 

Съставено в Брюксел на 8 юни 2017 година. 

За Комисията 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Член на Комисията  
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Приложението към Решение за изпълнение (ЕС) 2017/247 се изменя, както следва:  

1) Част А се изменя, както следва: 

a)  вписването за Италия се заменя със следното: 

„Държава членка: Италия 

Зона, която включва: 

Дата, до която се прилагат 
мерките, в съответствие с 
член 29, параграф 1 от 
Директива 2005/94/ЕО 

—  Comune di CERESARA: a Sud Est di SP7 e a Nord-Est di SP6 

—  Comune di GOITO: a ovest di SP19, a sud-ovest di Strada le Fabbriche, ad ovest di 
Strada Lorenzina-Costa, a nord-ovest di Strada Torre, a ovest della SP 236; a Est di 
SP7; a Nord Est di SP6. 

24.6.2017 г.“  

б)  вмъква се следното вписване за Люксембург след вписването за Италия и преди вписването за Унгария: 

„Държава членка: Люксембург 

Зона, която включва: 

Дата, до която се прилагат 
мерките, в съответствие с 
член 29, параграф 1 от 
Директива 2005/94/ЕО 

Sandweiler;Schuttrange;Munsbach;Schrassig;Uebersyren;Mullendorf;Steinsel;Hollenfels; 
Ansembourg;Marienthal;Bour;Trintingerthal;Welscheid;Kehmen;Scheidel;Oetrange; 
Moutfort;Medingen;Contern;Muehlbach;Burden;Warken;Ettelbruck;Grentzingen;Nieder­
feulen;Oberfeulen;Schoos;Angelsberg;Kehlen;Nospelt;Dondelange;Keispelt;Meispelt; 
Kopstal;Lenningen;Lintgen;Gosseldange;Prettingen;Lorentzweiler;Hunsdorf;Beringen; 
Rollingen;Reckange-Мersch;Mersch;Schoenfels;Mertzig;Senningen 

28.6.2017 г.“  

в)  вписването за Обединеното кралство се заменя със следното: 

„Държава членка: Обединено кралство 

Зона, която включва: 

Дата, до която се прилагат 
мерките, в съответствие с 
член 29, параграф 1 от 
Директива 2005/94/ЕО 

Зоната на части от графство Norfolk (ADNS код 00154), разположена в кръг с радиус 
три километра и с център с десетични координати по WGS84 съответно N52,3722 и 
E1,1643. 

26.6.2017 г.“   

2) Част Б се изменя, както следва: 

а)  вписването за Италия се заменя със следното: 

„Държава членка: Италия 

Зона, която включва: 

Дата, до която се прилагат 
мерките, в съответствие с 

член 31 от Директива 
2005/94/ЕО 

—  Comune di CASTEL GOFFREDO: a est di strada Brughiere 

—  Comune di CASTELLUCCHIO: A nord di SP 10 

—  Comune di CAVRIANA: a sud di SP13 e SP15, a sud di Via Monte Pagano 

—  Comune di CERESARA: a Nord Ovest di SP7 e ad sud-ovest di SP6; 

—  Comune di GAZOLDO DEGLI IPPOLITI 

—  Comune di GIUDIZZOLO  

3.7.2017 г. 
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Зона, която включва: 

Дата, до която се прилагат 
мерките, в съответствие с 

член 31 от Директива 
2005/94/ЕО 

—  Comune di GOITO: a Ovest di SP7; a Sud Ovest di SP6; a est di SP19, a nord-est 
di Strada le Fabbriche, ad est di Strada Lorenzina-Costa, a sud-est di Strada Torre, 
a est della SP 236 

—  Comune di MARMIROLO 

—  Comune di MEDOLE: a sud di SP8 

—  Comune di PIUBEGA 

—  Comune di PORTO MANTOVANO 

—  Comune di RODIGO 

—  Comune di ROVERBELLA: a Ovest Via Monfalcone, di via M. Sabotino, Strada 
Bassa Belvedere, di via Vittorio Veneto, Strada Fienili, SR62 

—  Comune di VALEGGIO SUL MINCIO: a sud di località Cornesel, a sud di località 
Pittarnella, ad ovest di località Turchetti 

—  Comune di VOLTA MANTOVANA 

—  Comune di CERESARA: a Sud Est di SP7 e a Nord-Est di SP6 

—  Comune di GOITO: a ovest di SP19, a sud-ovest di Strada le Fabbriche, ad ovest di 
Strada Lorenzina-Costa, a nord-ovest di Strada Torre, a ovest della SP 236; a Est di 
SP7; a Nord Est di SP6. 

25.6.2017 г. до 
3.7.2017 г.“  

б)  вмъква се следното вписване за Люксембург след вписването за Италия и преди вписването за Унгария: 

„Държава членка: Люксембург 

Зона, която включва: 

Дата, до която се прилагат 
мерките, в съответствие с 

член 31 от Директива 
2005/94/ЕО 

Територията на Люксембург с изключение на: 

Sandweiler;Schuttrange;Munsbach;Schrassig;Uebersyren;Mullendorf;Steinsel;Hollenfels; 
Ansembourg;Marienthal;Bour;Trintingerthal;Welscheid;Kehmen;Scheidel;Oetrange; 
Moutfort;Medingen;Contern;Muehlbach;Burden;Warken;Ettelbruck;Grentzingen;Nieder­
feulen;Oberfeulen;Schoos;Angelsberg;Kehlen;Nospelt;Dondelange;Keispelt;Meispelt; 
Kopstal;Lenningen;Lintgen;Gosseldange;Prettingen;Lorentzweiler;Hunsdorf;Beringen; 
Rollingen;Reckange-Mersch;Mersch;Schoenfels;Mertzig;Senningen 

5.7.2017 г. 

Sandweiler;Schuttrange;Munsbach;Schrassig;Uebersyren;Mullendorf;Steinsel;Hollenfels; 
Ansembourg;Marienthal;Bour;Trintingerthal;Welscheid;Kehmen;Scheidel;Oetrange; 
Moutfort;Medingen;Contern;Muehlbach;Burden;Warken;Ettelbruck;Grentzingen;Nieder­
feulen;Oberfeulen;Schoos;Angelsberg;Kehlen;Nospelt;Dondelange;Keispelt;Meispelt; 
Kopstal;Lenningen;Lintgen;Gosseldange;Prettingen;Lorentzweiler;Hunsdorf;Beringen; 
Rollingen;Reckange-Mersch;Mersch;Schoenfels;Mertzig;Senningen 

29.6.2017 г. до 
5.7.2017 г.“  

в)  вписването за Обединеното кралство се заменя със следното: 

„Държава членка: Обединено кралство 

Зона, която включва: 

Дата, до която се прилагат 
мерките, в съответствие с 

член 31 от Директива 
2005/94/ЕО 

Зоната на части от графство Norfolk (ADNS код 00154), разположена в кръг с радиус 
десет километра и обхващаща защитената зона по част A, с център с десетични коорди­
нати по WGS84 съответно N52,3722 и E1,1643. 

26.6.2017 г. 

Зоната на части от графство Norfolk (ADNS код 00154), разположена в кръг с радиус 
три километра и с център с десетични координати по WGS84 съответно N52,3722 и 
E1,1643. 

27.6.2017 г. до 
5.7.2017 г.“  
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